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Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen griindlich mit
Wasser spulen und
einen Arzt
konsultieren.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Bei der Verarbeitung
fur ausreichende
Beluftung sorgen.

Hautkontakt
vermeiden. Falls das
Produkt mit der Haut
in Berlihrung kommt,
grundlich mit Wasser
und Seife waschen.

Bei Raumtemperatur
lagern.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Der Kontakt mit den
Aerosolen kann
gesundheitsschadlich
sein. In gut belifteten
Bereichen verwenden
oder Atemschutz
tragen.

EN

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Ensure adequate
ventilation during
processing.

Avoid skin contact. If
the product comes
into contact with skin,
wash thoroughly with
soap and water.

Store at room
temperature.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Contact with aerosols
may be harmful. Use
in well-ventilated
areas or wear
respiratory protection.

FR

Evitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
a l'eau et consulter un
médecin.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immeédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Assurer une
ventilation adéquate
pendant le traitement.

Evitez le contact avec
la peau. Si le produit
entre en contact avec
la peau, laver
soigneusement a I'eau
et au savon.

Conserver a
température
ambiante.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Le contact avec les
aérosols peut étre
nocif pour la santé.
Utiliser dans des
zones bien ventilées
ou porter une
protection respiratoire.

IT

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
I'etichetta.

Assicurare
un'adeguata
ventilazione durante
la lavorazione.

Evitare il contatto con
la pelle. Se il prodotto
entra in contatto con
la pelle, lavare
accuratamente con
acqua e sapone.

Conservare a
temperatura
ambiente.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
I'etichetta.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Il contatto con gli
aerosol puo essere
dannoso per la salute.
Utilizzare in aree ben
ventilate o indossare
una protezione
respiratoria.

NL

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

Zorg voor voldoende
ventilatie tijdens de
verwerking.

Vermijd huidcontact.
Indien het product in
contact komt met de
huid, grondig wassen
met water en zeep.

Bewaren bij
kamertemperatuur.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Contact met de
aerosolen kan
schadelijk zijn voor de
gezondheid. Gebruik
in goed geventileerde
ruimtes of draag
ademhalingsbescher
ming.

ES

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

No tragar. En caso de
ingestion, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Asegurese de que
haya una ventilacion
adecuada durante el
procesamiento.

Evite el contacto con
la piel. Si el producto
entra en contacto con
la piel, lavese bien
con agua y jabon.

Conservar a
temperatura
ambiente.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

No tragar. En caso de
ingestion, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

El contacto con los
aerosoles puede ser
perjudicial para la
salud. Uselo en areas
bien ventiladas o use
proteccion
respiratoria.

cz

Vyhnéte se kontaktu s
o€ima. Pfi zasazeni
o¢i dikladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte |ékare.

Nepolykejte. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte tento obal
nebo Stitek.

Béhem zpracovani
zajistéte dostatecné
vétrani.

Zabrante kontaktu s
pokozkou. Pokud se
produkt dostane do
kontaktu s pokozkou,
ddkladné ji omyjte
mydlem a vodou.

Skladujte pfi pokojové
teploté.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Nepolykejte. PFi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte tento obal
nebo Stitek.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Kontakt s aerosoly
muze byt zdravi
Skodlivy. Pouzivejte v
dobre vétranych
prostorach nebo
pouzivejte ochranu
dychacich cest.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Izbjegavajte kontakt
ocima. U slucaju
kontakta s o€ima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
lijecnikom.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
savjet lijecnika i
pokazite spremnik ili
etiketu.

Tijekom obrade
osigurajte
odgovarajucu
ventilaciju.

Izbjegavajte kontakt s
kozom. Ako proizvod
dode u dodir s kozom,
temeljito operite
sapunom i vodom.

Cuvati na sobnoj
temperaturi.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
savjet lijecnika i
pokazite spremnik ili
etiketu.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Dodir s aerosolima
moze biti Stetan za
zdravlje. Koristite u
dobro prozraéenim
prostorima ili nosite
zastitu za disanje.

Si

|1zogibajte se stiku z
o€mi. V primeru stika
z o€mi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Ne pogoltnite. Ce
pride do zauzitja, takoj
poiskati zdravnisko
pomoc¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

Med obdelavo
zagotovite ustrezno
prezracevanje.

|1zogibajte se stiku s
kozo. Ce izdelek pride
v stik s kozo, temeljito
sperite z milom in
vodo.

Hraniti pri sobni
temperaturi.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

Ne pogoltnite. Ce
pride do zauzitja, takoj
poiskati zdravnisko
pomoc¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

Dodir s aerosolima
moze biti Stetan za
zdravlje. Koristite u
dobro prozraéenim
prostorima ili nosite
zastitu za disanje.

HU

Kertlje a
szemkontaktust. Ha
szembe kertdl,
alaposan oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal

orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartalyt vagy a cimkét.

A feldolgozas soran
gondoskodjon
megfeleld
szell6zésrél.

Kertlje a bérrel vald
érintkezést. Ha a
termék bérre kerdl,
alaposan mossa le
szappannal és vizzel.

Szobah6émérsékleten
tarolando.

helyi eldirasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

helyi el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal

orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartalyt vagy a cimkét.

helyi eldirasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

helyi el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Az aeroszolokkal vald
érintkezés karos lehet
az egészségre. Jol
szell6z6 helyen
hasznalja, vagy
viseljen légzésvédot.
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Kann Hautreizungen
verursachen. Nach
der Anwendung
Hande grindlich
waschen.

Sicherstellen, dass
das Spray aul3erhalb
der Reichweite von
Kindern aufbewahrt
wird.

Kann bei hohen
Temperaturen
explodieren.

Damit sich alle
Inhaltsstoffe
gleichmanig
vermischen.

Um weitere
Reizungen oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Kann Schlafrigkeit
und Benommenheit
verursachen. Nur im
Freien oder in gut
bellifteten Bereichen
verwenden.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen grundlich mit
Wasser spulen und
einen Arzt
konsultieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

May cause skin
irritation. Wash hands
thoroughly after use.

Make sure the spray
is kept out of the
reach of children.

May explode at high
temperatures.

So that all ingredients
mix evenly.

To avoid further
irritation or injury.

May cause
drowsiness or
dizziness. Use only
outdoors or in a well-
ventilated area.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Peut provoquer une
irritation cutanée. Se
laver soigneusement
les mains aprés
utilisation.

Assurez-vous que le
spray est tenu hors de
portée des enfants.

Peut exploser a des
températures élevées.

Pour que tous les
ingrédients se
mélangent
uniformément.

Pour éviter d’autres
irritations ou
blessures.

Peut provoquer
somnolence et
vertiges. Utiliser
uniquement a
I'extérieur ou dans
des endroits bien
ventilés.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immeédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Evitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
a l'eau et consulter un
médecin.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Puo causare
irritazione alla pelle.
Lavarsi
accuratamente le
mani dopo l'uso.

Assicurarsi che lo
spray sia tenuto fuori
dalla portata dei
bambini.

Pud esplodere ad alte
temperature.

In modo che tutti gli
ingredienti si
mescolino
uniformemente.

Per evitare ulteriori
irritazioni o lesioni.

Pud provocare
sonnolenza e vertigini.
Utilizzare solo
all'aperto o in aree
ben ventilate.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
I'etichetta.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Kan huidirritatie
veroorzaken. Na
gebruik de handen
grondig wassen.

Zorg ervoor dat de
spray buiten het
bereik van kinderen
wordt bewaard.

Kan ontploffen bij
hoge temperaturen.

Zodat alle
ingrediénten
gelijkmatig mengen.

Om verdere irritatie of
letsel te voorkomen.

Kan slaperigheid en
duizeligheid
veroorzaken. Alleen
buitenshuis of in goed
geventileerde ruimtes
gebruiken.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Puede causar
irritacion de la piel.
Lavese bien las
manos después de su
uso.

Asegurese de
mantener el spray
fuera del alcance de
los nifios.

Puede explotar a altas
temperaturas.

Para que todos los
ingredientes se
mezclen
uniformemente.

Para evitar una mayor
irritacion o lesion.

Puede provocar
somnolencia y
mareos. Uselo
Unicamente al aire
libre o en areas bien
ventiladas.

No tragar. En caso de
ingestion, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Muze zpUsobit
podrazdéni kize. Po
pouziti si dukladné
umyjte ruce.

Ujistéte se, ze sprej je
uchovavan mimo
dosah déti.

PFi vysokych teplotach
muze explodovat.

Aby se v8echny
ingredience
rovnomerné
promichaly.

Aby nedoslo k
dal$imu podrazdéni
nebo zranéni.

Muze zpUsobit
ospalost a zavraté.
Pouzivejte pouze
venku nebo v dobfe
vétranych prostorach.

Nepolykejte. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte tento obal
nebo Stitek.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Vyhnéte se kontaktu s
oc¢ima. Pfi zasazeni
o¢i dukladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte Iékare.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

HR

Moze izazvati iritaciju
koze. Nakon upotrebe
temeljito oprati ruke.

Pazite da sprej bude
izvan dohvata djece.

Moze eksplodirati na
visokim
temperaturama.

Tako da se svi
sastojci ravnomjerno
izmeSaju.

Kako biste izbjegli
daljnju iritaciju ili
ozljedu.

Moze izazvati
pospanost i
vrtoglavicu. Koristite
samo na otvorenom ili
u dobro prozra¢enim
prostorima.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
savjet lijecnika i
pokazite spremnik ili
etiketu.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Izbjegavajte kontakt
oc¢ima. U slucaju
kontakta s o¢ima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
lije€nikom.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Moze izazvati iritaciju
koze. Nakon upotrebe
temeljito oprati ruke.

Pazite da sprej bude
izvan dohvata djece.

Moze eksplodirati na
visokim
temperaturama.

Tako da se svi
sastojci ravnomjerno
izmesSaju.

Kako biste izbjegli
daljnju iritaciju ili
ozljedu.

Moze izazvati
pospanost i
vrtoglavicu. Koristite
samo na otvorenom ili
u dobro prozracenim
prostorima.

Ne pogoltnite. Ce
pride do zauZzitja, takoj
poiskati zdravnisko
pomo¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

|1zogibajte se stiku z
oémi. V primeru stika
z o¢mi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Bérirritaciot okozhat.
Hasznalat utan
alaposan mosson
kezet.

Ugyeljen arra, hogy a
spray gyermekektol
elzarva legyen.

Magas hémeérsékleten
felrobbanhat.

Hogy minden
Osszetevd
egyenletesen
keveredjen.

A tovabbi irritacié
vagy sérulés
elkeriilése érdekében.

Almossagot és
szédulést okozhat.
Csak szabadban vagy
jol szell6z6 helyen
hasznalhaté.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal

orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartalyt vagy a cimkeét.

helyi el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Kerllje a
szemkontaktust. Ha
szembe kertl,
alaposan oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



